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Erklarung Uber Stadte und andere menschliche Siedlungen im neuen
Jahrtausend®

Die Generalversammlung,

verabschiedet die Erkl&rung Uber Stadte und andere menschliche Siedlungen im neuen
Jahrtausend in der Anlage zu dieser Resolution.

Anlage
Erklarung Uber Stddte und andere menschliche Siedlungen im neuen Jahrtausend

Wir, die Vertreter der Regierungen, geleitet von den Zielen und Grundsétzen der
Charta der Vereinten Nationen, zusammengetreten auf dieser Sondertagung der
Generalversammlung, um die Umsetzung der Habitat-Agenda zu Uberprifen, die
erzielten Fortschritte anzuerkennen und die noch bestehenden Hindernisse und neu
auftretende Fragen aufzuzeigen, bekraftigen unseren Willen und unsere Entschlossen-
heit, die Istanbul-Erklarung tiber menschliche Siedlungen® und die Habitat-Agenda’ in
vollem Umfang umzusetzen und Beschliisse Uber weitere Initiativen im Geiste der
Millenniums-Erklérung der Vereinten Nationen® zu fassen. Die Istanbul-Erkl&rung und
die Habitat-Agenda werden auch in den kommenden Jahren den grundiegenden
Rahmen fir die nachhaltige Entwicklung der menschlichen Siedlungen bilden.

Daher

A
Erneuerung der auf der Konferenz der Vereinten Nationen tUber Wohn- und
Siedlungswesen (Habitat 11) eingegangenen Ver pflichtungen

1.  erklaren wir erneut, dass der Mensch im Mittelpunkt unseres Strebens nach einer
nachhaltigen Entwicklung steht und den Ausgangspunkt fir unsere Mal3nahmen zur
Umsetzung der Habitat-Agenda bildet;

2. mochten wir betonen, dass wir an einem besonderen Punkt in der Entwicklung
menschlicher Siedlungen angelangt sind, an dem bald die Halfte der sechs Milliarden
Menschen zéhlenden Weltbevolkerung in Stadten leben wird und unser Planet mit einem
beispiellosen Wachstum der Stadtbevélkerung, hauptséchlich in den Entwicklungslandern,
konfrontiert ist. Die Entscheidungen, die wir heute treffen, werden weitreichende Folgen
haben. Wir stellen mit groRRer Sorge fest, dass jeder vierte Stadtbewohner auf der Welt
unterhalb der Armutsgrenze lebt. Vielen Stédten, die mit raschem Wachstum, Umweltpro-
blemen und schleppender Wirtschaftsentwicklung konfrontiert sind, ist es nicht gelungen,
die Herausforderung, eine ausreichende Zahl von Arbeitspldtzen zu schaffen, angemessenen
Wohnraum bereitzustellen und die Grundbedirfnisse ihrer Birger zu befriedigen, zu
bewadltigen;

3. unterstreichen wir erneut, dass landliche und stadtische Gebiete wirtschaftlich,
sozial und o©kologisch voneinander abhangen und dass Stadte und Gemeinden
Wachstumsmotoren sind, die zur Entwicklung sowohl der léndlichen als auch der
stadtischen Siedlungen beitragen. Die Hélfte der Weltbevdlkerung lebt in landlichen
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Siedlungen, und in Afrika und Asien ist die Landbevdlkerung in der Mehrheit. Eine
integrierte Raumplanung und die ausgewogene Beriicksichtigung der landlichen und
stadtischen Lebensbedingungen sind fir alle Lénder von entscheidender Bedeutung.
Die Komplementaritdt und die Wechselbeziehungen zwischen dem landlichen und dem
stadtischen Raum mussen voll genutzt werden, indem ihren unterschiedlichen
wirtschaftlichen, sozialen und 6kologischen Erfordernissen gebiihrende Aufmerksam-
keit geschenkt wird. Gleichzeitig mit der Bekéampfung der stadtischen Armut gilt es,
auch die Armut auf dem Land zu beké&mpfen und die Lebensbedingungen zu
verbessern sowie Arbeitsplétze und Bildungsmoglichkeiten in landlichen Siedlungen
und in kleinen und mittelgrofRen St&dten und Gemeinden in landlichen Gebieten zu
schaffen;

4.  bekréftigen wir unsere Entschlossenheit, der Verschlechterung der Umweltbedingun-
gen, die die Gesundheit und die Lebensgualitdt von Milliarden von Menschen bedroht, auf
allen Ebenen entgegenzutreten. Manche umweltschadigenden Aktivitéten auf lokaler Ebene
haben weltweite Auswirkungen und mussen im Kontext der menschlichen Siedlungen an-
gegangen werden;

5. bekréftigen wir die Ziele und Grundsétze des angemessenen Wohnraums fir ale und
der nachhaltigen Siedlungsentwicklung in einer verstédternden Welt, die in der Habitat-
Agenda’ niedergelegt sind und die Grundlage unserer Verpflichtungen bilden;

6.  erneuern und bekréftigen wir unsere in der Habitat-Agenda eingegangenen Verpflich-
tungen im Hinblick auf angemessenen Wohnraum fir ale, zukunftsféhige menschliche
Siedlungen, Hilfe zur Selbsthilfe und Partizipation, Gleichstellung der Geschlechter, Finan-
zierung von Wohnraum und menschlichen Siedlungen, internationale Zusammenarbeit und
Bewertung der erzielten Fortschritte;

B. Begrifungder Fortschritte bei der Umsetzung der Habitat-Agenda

7.  wirdigen wir die Anstrengungen aller staatlichen Ebenen, der Vereinten Nationen,
anderer zwischenstaatlicher Organisationen, der Partner der Habitat-Agenda und der
Exekutivdirektorin des Zentrums der Vereinten Nationen fir Wohn- und Siedlungswesen
(Habitat) und begriiBen die bei der Umsetzung der Habitat-Agenda bislang erzielten
Fortschritte.  Wir nehmen mit Genugtuung Kenntnis von den Nationa- und
Regionalberichten tiber die Umsetzung der Habitat-Agenda® und von dem Bericht der
Exekutivdirektorin des Zentrums der Vereinten Nationen fur Wohn- und Siedlungswesen
(Habitat) Uber die Gesamtiberprifung und -bewertung der Fortschritte bei der Umsetzung
der Habitat-Agenda®, die unter Beriicksichtigung der jeweiligen Prioritaten und Ziele fiir
jede Region und im Einklang mit der Rechtsordnung und den innerstaatlichen Politiken
eines jeden Landes vorgenommen wurde;

8.  begrufen wir den von der Menschenrechtskommission auf ihrer sechsundfiinfzigsten
Tagung gefassten Beschluss’, wonach der Sonderberichterstatter im Rahmen seines
Mandats, dessen Schwerpunkt auf menschenwirdigem Wohnen als Bestandteil des Rechts
auf einen angemessenen Lebensstandard liegen wird, einen regelméfigen Dialog in die

* Report of the United Nations Conference on Human Settlements (Habitat I1), Istanbul,
3-14 June 1996 (Verdffentlichung der Vereinten Nationen, Best.-Nr. E.97.1V.6), Kap. I,
Resolution 1, Anlage I, Ziffer 25.

® Diese Berichte wurden der Sondertagung al's Quellendokumente vorgel egt.
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" Siehe Official Records of the Economic and Social Council, 2000, Supplement No. 3 und Korrigendum
(E/2000/23 und Korr.1), Kap. I11, Abschnitt A, Resolution 2000/9.
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Wege leiten und mogliche Bereiche der Zusammenarbeit mit den Regierungen, den
zustandigen Organen der Vereinten Nationen, den Sonderorganisationen, den
internationalen Organisationen auf dem Gebiet der Wohnrechte, namentlich dem Zentrum
der Vereinten Nationen fir Wohn- und Siedlungswesen (Habitat), den nichtstaatlichen
Organisationen und den internationalen Finanzinstitutionen erdrtern sowie Empfehlungen
zur Verwirklichung der unter das Mandat fallenden Rechte abgeben soll;

9.  nehmen wir auRRerdem mit Befriedigung Kenntnis von dem zunehmenden Bewusst-
sein fur die Notwendigkeit, Armut, Obdachlosigkeit, Arbeitslosigkeit, den Mangel an
Grundversorgungseinrichtungen, die Ausgrenzung von Frauen, Kindern und Randgruppen,
einschliefdlich autochthoner Gemeinschaften, und die sozide Fragmentierung auf
ganzheitliche Weise zu bekémpfen und so fir bessere, menschenwirdigere und integrative
menschliche Siedlungen auf der ganzen Welt zu sorgen. Die Regierungen, die
internationalen Organisationen und die Akteure der Zivilgesellschaft haben kontinuierliche
Anstrengungen zur Bewdltigung dieser Probleme unternommen;

10. nehmen wir Kenntnis von der Entwicklung integrierter und partizipativer Konzepte
stédtischer Umweltplanung und -gestaltung im Rahmen der Umsetzung der Agenda 21. In
dieser Hinsicht begrifRen wir die Unterstitzung, die zahireiche Regierungen den
Mechanismen fir Konsultationen und Partnerschaften zwischen interessierten Parteien im
Hinblick auf die Ausarbeitung und Durchfiihrung von lokalen Umweltpldnen und Lokale-
Agenda-21-Initiativen gewahrt haben;

11. begrifen wir die wachsende wirtschaftliche Bedeutung der Stédte und Gemeinden in
unserer sich globalisierenden Welt sowie die Fortschritte beim Aufbau von offentlich-
privaten Partnerschaften und der Starkung von Klein- und Kleinstunternehmen. Stéadte und
Gemeinden verfligen Uber das Potenzial, die Vorteile der Globalisierung in gro3tmoglichem
Mal3e zu nutzen und ihre negativen Folgen zu mildern. Gut verwaltete Stadte kdnnen ein
wirtschaftliches Umfeld bieten, das in der Lage ist, Beschaftigungsmdglichkeiten zu
schaffen und ein vielféltiges Giter- und Dienstleistungsangebot bereitzustellen;

12.  begrifRen wir die Anstrengungen, die zahlreiche Entwicklungsléander bislang unter-
nommen haben, um die Verwaltung der Stadte zu dezentralisieren und auf diese Weise den
Beitrag der Kommunen zur Umsetzung der Habitat-Agenda zu verstéarken;

13. begriRen wir auRerdem die Beitrdge der Regierungen und anderen staatlichen
Ebenen, die die Hauptverantwortung fir die Umsetzung der Habitat-Agenda durch ihre
Rechtsvorschriften, Politiken und Programme tragen;

14. wirdigen wir den wichtigen Beitrag, den die Kommunen auf der ganzen Welt zur
Umsetzung der Habitat-Agenda geleistet haben, indem sie durch konzertierte Mal3nahmen
und die Stérkung der Partnerschaften zwischen allen staatlichen Ebenen die Lebens
bedingungen in den menschlichen Siedlungen und insbesondere auch die stédtische
Verwaltungsfuhrung verbessert haben. Eine breite Mitwirkung an den Entscheidungs-
prozessen, gekoppelt mit Rechenschaftspflicht, vereinfachten Verfahren und Transparenz,
ist unerlasslich fur die Verhitung von Korruption und die Férderung des 6ffentlichen Inter-
esses. In diesem Zusammenhang stellen wir mit Befriedigung fest, dass der Umsetzung der
Habitat-Agenda und den Grundsdtzen der guten Verwaltungsfihrung auf allen Ebenen
zunehmend Vorrang eingerdumt wird;

15. erkennen wir die wichtige Arbeit an, die der Weltverband der Parlamentarier fir Habi-
tat im Hinblick auf die Umsetzung der Habitat-Agenda geleistet hat. Gleichzeitig ermutigen
wir ihn, sich auch weiterhin fur die Umsetzung der Habitat-Agenda einzusetzen;

16. erkennen wir an, dass die Grundausrichtung der neuen strategischen Vision des Zen-
trums der Vereinten Nationen fur Wohn- und Siedlungswesen (Habitat) und ihr Schwer-
punkt auf den beiden Weltkampagnen fur sichere Nutzungs- und Besitzrechte beziehungs-
weise fir gute Stadtverwaltung strategische Ansatzpunkte fir eine wirksame Umsetzung
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der Habitat-Agenda und insbesondere zur Orientierung der internationalen Zusammenarbeit
an den Zielen "angemessener Wohnraum fiir alle" und "nachhaltige Siedlungsentwicklung”
sind. In diesem Zusammenhang begriiRen wir die Einrichtung des Beratenden Ausschusses
der kommunalen Gebietskérperschaften und danken ihm fir seinen Beitrag zur Arbeit des
Zentrums der Vereinten Nationen fir Wohn- und Siedlungswesen (Habitat) und zur Vorbe-
reitung der Sondertagung der Generalversammlung;

C. Bestehende Méangel und Hindernisse

17. nehmen wir mit groRer Besorgnis Kenntnis von der derzeitigen Situation der
menschlichen Siedlungen auf der ganzen Welt, insbesondere wie sie im dritten Global
Report on Human Settlements 2001 (Weltbericht Gber Wohn- und Siedlungswesen 2001)
beschrieben sind. Trotz der fortgesetzten Anstrengungen, die die Regierungen und ihre
Partner der Habitat-Agenda zur Erflllung ihrer Verpflichtungen unternommen haben, stellt
die weit verbreitete Armut nach wie vor das Haupthindernis dar, und auch die
Umweltbedingungen in vielen Landern sind in hohem Mal3e verbesserungsbedirftig. Ein
kritischer Faktor ist, dass die Wohnraumsituation der Mehrzahl der in Armut |ebenden
Menschen noch immer nicht rechtlich abgesichert ist und dass andere nicht einmal Uber die
einfachste Unterkunft verfligen. Somit stehen einer nachhaltigen Siedlungsentwickliung
weiterhin schwerwiegende Hindernisse entgegen;

18. stellen wir mit Besorgnis fest, dass eines der grundlegenden Hindernisse bei der Um-
setzung der Habitat-Agenda die Diskrepanz zwischen den in Istanbul eingegangenen Ver-
pflichtungen und dem politischen Willen zu ihrer Erflllung ist. Wir sind uns auf3erdem be-
wusst, dass die Mangel im Bereich der Offentlichkeitsarbeit und der Bewusstseinsbildung
ein Hindernis darstellen;

19. sind wir uns dessen bewusst, dass erhebliche finanzielle Schwierigkeiten in Landern,
in denen es auf Grund laufender Konflikte, vom Menschen verursachter Katastrophen,
Naturkatastrophen und anderer Kalamitéten in Nachbarldndern zu einem Zustrom von
Flachtlingen kommt, akute Probleme bei der Bereitstellung angemessener Unterkiinfte,
Wohnungen und menschlicher Siedlungen verursachen;

20. sind wir uns der Méngel auf dem Gebiet der Wohnungs- und Stadtpolitik bewusst,
durch die die Méglichkeiten fur Partizipation und Partnerschaft eingeschrankt werden und
die Umsetzung der besten Verfahrensweisen in gute Politik erschwert wird. Darliber hinaus
sind wir zutiefst dartiber besorgt, dass viele Frauen noch immer nicht uneingeschrankt und
gleichberechtigt in allen Bereichen der Gesellschaft mitwirken und gleichzeitig in hdherem
Mal3e unter den Auswirkungen der Armut zu leiden haben;

21. sind wir uns aulRerdem der Tatsache bewusst, dass der weltweite Verstédterungspro-
zess zum Entstehen von Ballungsrdumen gefihrt hat, die sich tiber die Verwaltungsgrenzen
der urspringlichen Stédte hinaus erstrecken, zwel oder mehr Verwaltungseinheiten
umfassen, Uber Kommunalverwaltungen mit unterschiedlichen Kapazitdten und Prioritéten
verfiigen und unter fehlender Koordinierung leiden;

22. dtellen wir fest, dass einem effizienten Grundstiicks- und Wohnungsmarkt, der ein
ausreichendes Wohnraumangebot gewdahrleistet, gravierende Hindernisse im Wege stehen.
Diein Ziffer 76 der Habitat-Agenda empfohlenen Mal3nahmen wurden nicht in vollem Um-
fang durchgefiihrt;

23.  haben wir erhebliche Hindernisse im Zusammenhang mit den begrenzten wirtschaftli-
chen, technischen und institutionellen Kapazitdten auf allen staatlichen Ebenen, insbeson-
dere in den Entwicklungslandern und den am wenigsten entwickelten Landern, festgestellt.
Wir sind uns dessen bewusst, dass es an umfassenden und integrativen Politiken fir kapazi-
tétsschaffende Institutionen und zu deren Vernetzung fehlt;
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24. haben wir auRRerdem auf allen Ebenen wirtschaftspolitische Maf3nahmen und Zwéange
auf den Finanzmérkten festgestellt, die die Mobilisierung ausreichender Ressourcen zur
Deckung des Bedarfs vieler Lander auf dem Gebiet der zukunftsféhigen menschlichen Sied-
lungen verhindert haben;

25. sind wir uns dessen bewusst, dass die Mobilisierung inléndischer Ressourcen und so-
lide einzelstaatliche Politiken fir die Finanzierung von Wohnraum und menschlichen Sied-
lungen unabdingbar sind. Die Regierungen tragen zwar die Hauptverantwortung fir die
Umsetzung der Habitat-Agenda, doch ist die Unterstitzung durch die internationale
Gemeinschaft ebenso unerlasslich. Wir bedauern, dass die internationale Zusammenarbeit
auf dem Gebiet der Wohnungsversorgung und Siedlungsentwicklung seit 1996 nicht
mal3geblich verstarkt worden ist, ein Umstand, der zunehmend Anlass zur Besorgnis gibt.
Wir bedauern auf3erdem, dass viele Léander nicht in der Lage gewesen sind, die
Marktmechanismen ausreichend zu nutzen, um ihren Finanzbedarf auf dem Gebiet der
Wohnungsversorgung und Siedlungsentwicklung zu decken;

26. sind wir uns dessen bewusst, dass es insbesondere in den Entwicklungslandern
ungleichen Zugang zu Informations- und Kommunikationstechnik gibt, was dazu gefuhrt
hat, dass die Regierungen und die Partner der Habitat-Agenda diese Ressourcen bei der
Umsetzung der Habitat-Agenda nicht optimal nutzen kdnnen;

27. beschlieBen wir ferner, konzertierte Maf3hahmen gegen den internationalen
Terrorismus zu ergreifen, der ein ernst zu nehmendes Hindernis fir die Umsetzung der
Habitat-Agenda darstellt;

28. erkennen wir an, dass diese Mangel und Hindernisse schwerwiegende Folgen haben:
zum ersten Ma in der Geschichte der Menschheit werden mehr as die Héfte der sechs
Milliarden Menschen auf unserem Planeten in Stadten Ieben. Fir viele Menschen haben
sich die Lebensbedingungen nicht verbessert, sondern verschlechtert. Die in den ver-
gangenen funf Jahren aufgetretenen Méangel und Hindernisse haben den weltweiten
Fortschritt in Richtung auf eine nachhaltige Siedlungsentwicklung verlangsamt. Es miissen
unbedingt MalRnahmen ergriffen werden, um sicherzustellen, dass die Habitat-Agendain je-
dem Land jetzt in konkrete Politik und praktische Mal3hahmen umgesetzt wird;

D. Ergreifung weiterer MalRnahmen

29. bekréftigen wir unsere Entschlossenheit, die bei der Umsetzung der Habitat-Agenda
angetroffenen Hindernisse zu Uberwinden, insbesondere die Armut, die nach unserer
Auffassung dabei der grundlegende Faktor ist, und ein forderliches Umfeld auf nationaler
und internationaler Ebene zu stérken und aufrechtzuerhaten, und verpflichten uns zu
diesem Zweck, unsere Anstrengungen zur vollen und wirksamen Umsetzung der Habitat-
Agenda zu beschleunigen. Entschlossen, unseren Anstrengungen zur Verbesserung der
Wohn- und Lebensbedingungen neuen Auftrieb zu verleihen, stellen wir im Folgenden
weitere Initiativen zur Erreichung dieses Zieles vor. Zu Beginn des neuen Jahrtausends und
im Bewusstsein unserer Verantwortung gegentber den kommenden Generationen
verpflichten wir uns nachdriicklich auf die Bereitstellung angemessenen Wohnraums fur
alle und eine nachhaltige Siedlungsentwicklung in einer verstéadternden Welt. Wir laden die
Menschen aller Lander und aller Lebenssituationen sowie die internationale Gemeinschaft
ein, sich mit uns erneut zu unserer gemeinsamen Vision einer gerechteren und faireren Welt
zu bekennen;

30. erkléaren wir erneut, dass die Familie die Grundeinheit der Gesellschaft ist und als sol-
che gestérkt werden soll. Sie hat Anspruch auf umfassenden Schutz und Unterstiitzung. In
den verschiedenen kulturellen, politischen und sozialen Systemen gibt es unterschiedliche
Formen der Familie. Eine Ehe darf nur bei freier Willenseinigung der kiinftigen Ehegatten
geschlossen werden, und Mann und Frau sollen gleichberechtigte Partner sein. Die Rechte,
Fahigkeiten und Verantwortlichkeiten der Familienmitglieder missen geachtet werden. Die
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Siedlungsplanung soll die konstruktive Rolle der Familie bei der Konzeption, Entwicklung
und Verwaltung von Siedlungen berticksichtigen. Die Gesellschaft soll gegebenenfalls alle
notwendigen Voraussetzungen fir die Integration, Zusammenfuhrung, Erhaltung,
Verbesserung der Situation und den Schutz von Familien unter angemessenen
Wohnverhdtnissen mit Zugang zu Grundversorgungseinrichtungen und einer dauerhaften
Existenzgrundlage schaffen®;

31. beschlieen wir, unter anderem im Rahmen einer Armutsbekdmpfungsstrategie eine
Sozial- und Wirtschaftspolitik zu férdern, die geeignet ist, die Wohnbedurfnisse der Fami-
lien und ihrer einzelnen Mitglieder zu befriedigen, wobei der Firsorge fir Kinder besondere
Beachtung zu schenken ist®;

32. beschliefen wir auRerdem, Anderungen in den Einstellungen, Strukturen, Politiken,
Rechtsvorschriften und den sonstigen Gepflogenheiten im Zusammenhang mit Geschlech-
terrollen zu férdern, um alle Hindernisse fir Menschenwiirde und Gleichheit in Familie und
Gesdllschaft zu beseitigen und die volle und gleiche Teilhabe von Frauen und Mannern,
unter anderem an der Ausarbeitung, Durchfiihrung und Weiterverfolgung staatlicher
Politiken und Programme, zu férdern**;

33. bitten wir die Regierungen, die Vereinten Nationen und die anderen internationalen
Organisationen, die Qualitét und Konsequenz ihrer Unterstiitzung der Armutsbekémpfung
und der nachhaltigen Siedlungsentwicklung, insbesondere in den am wenigsten ent-
wickelten Landern, zu verbessern. Dies wiederum erfordert nicht nur eine Erneuerung des
politischen Willens, sondern auch die Mobilisierung und Zuteilung neuer und zusétzlicher
Ressourcen auf nationaler wie internationaler Ebene. Wir fordern nachdrucklich die
Aufstockung der den Entwicklungsldndern bei ihren Bemiihungen um die Milderung der
Armut gewéhrten internationalen Hilfe, namentlich durch die Schaffung eines forderlichen
Umfelds, das die Einbindung der Entwicklungsldnder in die Weltwirtschaft erleichtert,
durch die Verbesserung ihres Marktzugangs, die Erleichterung des Zuflusses von Finanz-
mitteln und die volle und wirksame Umsetzung aller bereits eingeleiteten Initiativen zur
Schuldenerleichterung;

34. betonen wir, dass die internationale Gemeinschaft gegebenenfalls weitere Mal3-
nahmen in Erwagung ziehen sollte, die zu dauerhaften Losungen fur die Auslandsver-
schuldungslast der Entwicklungslénder fihren;

35. danken wir in diesem Zusammenhang denjenigen entwickelten Landern, die dem Ziel
der Aufwendung von 0,7 Prozent ihres Bruttosozialprodukts fur die gesamte dffentliche
Entwicklungshilfe zugestimmt und es erreicht haben, und fordern die entwickelten Lander
auf, soweit nicht bereits geschehen, sich verstarkt darum zu bemihen, das vereinbarte 0,7-
Prozent-Ziel baldmdglichst zu erreichen und, soweit vereinbart, im Rahmen dieses Ziels
0,15 his 0,20 Prozent des Bruttosozia produkts fir die am wenigsten entwickelten Lander
bereitzustellen;

36. ersuchen wir die internationale Gemeinschaft, die Bekdmpfung der Armut nachdriick-
lich zu unterstiitzen, und begriiRen die laufenden Konsultationen des Generalsekretérs zur
Einrichtung eines Weltsolidaritdtsfonds fir Armutsbekémpfung, mit dem Ziel, unter
anderem die sozialen Politiken und Programme der Habitat-Agenda zu finanzieren und zu
verwirklichen, welche die Herausforderungen der Armutsbhekémpfung und der nachhaltigen
Entwicklung in den Entwicklungsldndern, insbesondere den am wenigsten entwickelten

8 Report of the United Nations Conference on Human Settlements (Habitat 11), Istanbul,
3-14 June 1996 (Veroffentlichung der Vereinten Nationen, Best.-Nr. E.97.1V.6) Kap. I,
Resolution 1, Anlage 1, Ziffer 31.

° Ebd., Ziffer 40 Buchstabe k.

1% Epd., ziffer 119 Buchstabe e.
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Landern, angehen sollen, wobei der freiwillige Charakter der Beitrége zu beriicksichtigen
ist;

37. beschlieffen wir, die Probleme und Lésungen auf dem Gebiet des Wohn- und Sied-
lungswesens durch die umfassende und offene Verbreitung von Informationen starker ins

Bewusstsein zu riicken, und verpflichten uns, den politischen Willen auf allen Ebenen zu er-
neuern und zu fordern;

38. beschlieflen wir aufRerdem, die Armen und Schwachen zur Selbsthilfe zu beféahigen,
unter anderem indem wir uns fur eine grof3ere Sicherheit der Nutzungs- und Besitzrechte
einsetzen und einen besseren Zugang zu Informationen und guten Verfahrensweisen
ermdglichen, wozu auch das Bewusstmachen der gesetzlichen Rechte gehdrt. Unser Zidl ist
es, konkrete Politiken zur Uberwindung der zunehmenden stédtischen Armut auszuarbeiten;

39. beschlieffen wir ferner, die Kommunen, die nichtstaatlichen Organisationen und die
anderen Partner der Habitat-Agenda im Rahmen der Rechtsordnung und nach Mal3gabe der
Bedingungen des jeweiligen Landes dazu zu befdhigen, eine wirksamere Rolle bei der
Bereitstellung von Wohnraum und der nachhaltigen Siedlungsentwicklung zu tbernehmen.
Dies lasst sich durch eine wirksame Dezentralisierung, je nach Sachlage, der
Verantwortlichkeiten, der Politiksteuerung, der Entscheidungsbefugnisse und ausreichender
Mittel, nach Méglichkeit auch der Zustéandigkeit fur die Erhebung von Steuern, Gebiihren
und Beitrégen, an die kommunalen Gebietskorperschaften sowie durch Partizipation und
lokale Demokratie und durch internationale Zusammenarbeit und Partnerschaften erreichen.
Insbesondere soll sichergestellt werden, erforderlichenfalls mittels geeigneter Mechanis-
men, dass Frauen eine wirksame Rolle bei den Entscheidungsprozessen der Kommunen
Ubernehmen. In diesem Zusammenhang vereinbaren wir, wo mdglich, namentlich unter
anderem Uber die Kommission fur Wohn- und Siedlungswesen, unseren Dialog Uber ale
Fragen im Zusammenhang mit der wirksamen Dezentralisierung und Stérkung der
kommunalen Gebietskdrperschaften, in Unterstiitzung der Umsetzung der Habitat-Agenda
und in Ubereinstimmung mit der Rechtsordnung und den Politiken eines jeden Landes, zu
verstérken;

40. legen wir den Behdrden in stédtischen Ballungsréaumen nahe, Mechanismen auszuar-
beiten und gegebenenfalls Rechts-, Finanz-, Verwaltungs-, Planungs- und Koordinierungs-
instrumente zu fordern, um gerechtere, geordnetere und funktionsfahigere Stadte zu
schaffen;

41. beschlief3en wir, Kapazitdten und Netzwerke aufzubauen, um alle Partner in die Lage
zu versetzen, einen wirksamen Beitrag zur Wohnungsversorgung und Siedlungsentwicklung
zu leisten. Die Steuerung des Verstadterungsprozesses erfordert starke und rechenschafts-
pflichtige 6ffentliche Institutionen, die in der Lage sind, wirksame Rahmenbedingungen zu
schaffen, unter denen alle Zugang zu den Grundversorgungseinrichtungen haben. Der
Aufbau von Kapazitdten muss unter anderem auf die Unterstiitzung der Dezentralisierung
und partizipativer Prozesse des Stadtmanagements gerichtet sein. Wir verpflichten uns
aul¥erdem, die Institutionen und die rechtlichen Rahmenbedingungen zu stérken, die eine
breite Partizipation an der Entscheidungsfindung und der Umsetzung der Strategien,
Politiken und Programme auf dem Gebiet des Wohn- und Siedlungswesens ermdglichen
und erleichtern;

42. anerkennen, wirdigen und unterstiitzen wir die Téatigkeit von Freiwilligen und von
Gemeinwesenorganisationen. Die Freiwilligentatigkeit leistet einen wichtigen Beitrag zur
Entwicklung der menschlichen Siedlungen, da sie hilft, starke, von Zusammenhalt gepragte
Gemeinwesen aufzubauen und ein Gefthl sozialer Solidaritdt zu entwickeln, und dabei
gleichzeitig erhebliche wirtschaftliche Ergebnisse hervorbringt;

43. sind wir entschlossen, die Kapazitéten auf dem Gebiet der Katastrophenvorbeugung,
-bereitschaft, -milderung und -abwehr mit Hilfe nationaler und internationaler Koopera-
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tionsnetze zu steigern, um die Geféhrdung menschlicher Siedlungen durch Naturkata
strophen und vom Menschen verursachte Katastrophen zu verringern und wirksame Pro-
gramme zur Katastrophenfolgenbeseitigung in den betroffenen Siedlungen durchzufiihren,
unter anderem mit dem Ziel, den unmittelbaren Bedarf zu decken, die Gefahr kinftiger
Katastrophen zu mindern und die wiederaufgebauten menschlichen Siedlungen fir alle
zuganglich zu machen;

44. verpflichten wir uns auf das Ziel der Gleichstellung der Geschlechter in der Sied-
lungsentwicklung und beschliefRen, die Gleichstellung und die Erméchtigung der Frau as
wirksame Mittel zur Armutsbekdmpfung und zur Stimulierung der Entwicklung wirklich
zukunftsfahiger menschlicher Siedlungen zu férdern. Wir verpflichten uns ferner, Politiken
und Verfahren zur Forderung der vollen und gleichberechtigten Mitwirkung von Frauen an
der Planung und Entscheidungsfindung im Bereich des Wohn- und Siedlungswesens
auszuarbeiten und zu verstérken;

45. verpflichten wir uns auferdem, die bestehenden Finanzierungsmechanismen zu
stérken und geeignete innovative Ansétze zur Finanzierung der Wohnungsversorgung und
der Siedlungsentwicklung auf alen Ebenen aufzuzeigen und auszuarbeiten. Ferner
beschliel?en wir, weitere Gesetzes- und Verwaltungsreformen durchzufiihren, um Frauen
uneingeschrénkten und gleichen Zugang zu den wirtschaftlichen Ressourcen zu verschaffen,
namentlich auch zu dem Recht auf Erbe und auf Eigentum an Grund und Boden und
anderen Eigentumswerten, auf Kredite, nattirliche Ressourcen und geeignete Technologien
sowie die Gewéhrleistung sicherer Nutzungs- und Besitzrechte und des Rechts, vertragliche
Vereinbarungen einzugehen. Wir beschlief3en, uns fir den erweiterten und gleichen Zugang
aller zu einer offenen, effizienten, wirkungsvollen und geeigneten Wohnungsfinanzierung
einzusetzen, gegebenenfalls Sparmechanismen im informellen Sektor zu unterstitzen und
die regulatorischen und rechtlichen Rahmenbedingungen sowie die Kapazitéten im Bereich
des Finanzmanagements auf allen geeigneten Ebenen zu verstérken;

46. beschliefen wir, die Sanierung von Elendsvierteln und die Regularisierung von
Squattersiedlungen im Rahmen der Rechtsordnung des jeweiligen Landes zu fordern.
Insbesondere bekraftigen wir erneut das Ziel der Initiative " Stadte ohne Elendsviertel”, bis
zum Jahr 2020 die Lebensbedingungen von mindestens 100 Millionen Slumbewohnern
erheblich zu verbessern;

47.  bekréftigen wir, dass im Interesse erschwinglichen Wohnraums fur die Armen die Zu-
sammenarbeit zwischen den Staaten gefordert werden muss, mit dem Ziel, den Einsatz ge-
eigneter kostenglinstiger und umweltvertréglicher Baustoffe und angepasster Technologien
fir den Bau angemessener, erschwinglicher Wohnungen und Einrichtungen fir die Armen,
insbesondere in Elendsvierteln und Spontansiediungen, zu einer weit verbreiteten Praxis zu
machen;

48. beschlieRen wir, verstarkte Anstrengungen zu unternehmen, um die Ubergangsl ander
in das System der multilateralen Zusammenarbeit zu Gunsten einer nachhaltigen
Siedlungsentwicklung einzubinden, indem wir diese Léander stérker dabel unterstiitzen,
einen angemessenen Grad der Dezentralisierung bei der Verwaltung stédtischer und
landlicher Siedlungen zu bestimmen. Wir bekréftigen unsere Verpflichtung, die
Finanzinstitutionen der Vereinten Nationen, die internationalen und nationalen Stiftungen,
den Privatsektor und die anderen Partner der Habitat-Agenda in diese Anstrengungen
einzubeziehen,

49. nehmen wir mit Befriedigung davon Kenntnis, dass viele Lander gegenwartig Woh-
nungspolitiken ausarbeiten. Wir beschlief3en, die notwendigen Gesetzes- und Verwaltungs-
reformen durchzufiihren, um die Anstrengungen zu unterstiitzen, die die Menschen einzeln
und gemeinsam unternehmen, um erschwinglichen Wohnraum zu schaffen, die
Bereitstellung von Land proaktiv zu planen, ein effizientes Funktionieren der Grundstiicks-
mérkte und der Grund- und Bodenverwaltung zu fordern, die rechtlichen und sozialen
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Schranken fur den gleichen und gleichberechtigten Zugang zu Grund und Boden zu
beseitigen und sicherzustellen, dass das gleiche Recht von Frauen und Méannern auf Land
und Eigentum gesetzlich geschitzt wird. Im Hinblick auf die Durchfihrung dieser
Malinahmen erkennen wir die Notwendigkeit an, die Bereitstellung erschwinglichen
Wohnraums und von Einrichtungen der Grundversorgung fir Obdachlose mit Nachdruck zu
fordern, rechtswidrige Zwangsraumungen zu verhindern und den Zugang aller Menschen,
insbesondere der Armen und der schwécheren Bevolkerungsgruppen, zu Informationen
Uber die Rechtsvorschriften im Wohnungswesen, namentlich die bestehenden gesetzlichen
Rechte, und Uber die zur Verfiigung stehenden Rechtsbehelfe bei Verstélen gegen diese
Rechtsvorschriften zu erleichtern. In diesem Zusammenhang nehmen wir mit Genugtuung
Kenntnis von den ersten Ansétzen und Aktivitéten der Weltkampagne fur sichere Nutzungs-
und Besitzrechte und unterstiitzen diese;

50. betrachten wir die Umsetzung der Habitat-Agenda as einen festen Bestandteil der all-
gemeinen Armutsbekampfung. Die Umsetzung der Habitat-Agenda und die Verfolgung des
Ziels der nachhaltigen Entwicklung sind eng miteinander verknipft und voneinander
abhéngig, und die Siedlungsentwicklung ist ein wesentliches Element einer nachhaltigen
Entwicklung. Der Weltgipfel fir nachhaltige Entwicklung, der im Jahr 2002 in
Johannesburg stattfinden wird, wird eine gute Gelegenheit bieten, diese Verbindungen
weiter zu verfolgen und zu vertiefen;

51. beschlieffen wir, verstérkte Anstrengungen zu unternehmen, um eine transparente,
verantwortungsvolle, rechenschaftspflichtige, gerechte, wirksame und effiziente Verwaltung
der Stadte und anderen menschlichen Siedlungen sicherzustellen. Wir sind uns dessen
bewusst, dass gute Verwaltung sowohl innerhalb der einzelnen Lander als auch auf
internationaler Ebene unerlasslich ist, um das Problem der stadtischen Armut sowie das
Problem der Umweltzerstérung anzugehen und die durch die Globalisierung ertffneten
Chancen zu nutzen. Die Stadte bedirfen spezifischer Ansétze und Methoden, um ihre
Verwaltung zu verbessern, strategische Pléne und Malinahmen zur Verringerung der
stédtischen Armut und der sozialen Ausgrenzung durchzufihren, die wirtschaftliche und
soziale Stellung aller Blrger zu verbessern sowie die Umwelt nachhaltig zu schitzen. In
diesem Zusammenhang stellen wir fest, wie wichtig es ist, mittels Bildung und Ausbildung,
insbesondere zu Gunsten der Armen und der schwacheren Bevolkerungsgruppen,
dauerhafte Moglichkeiten zur Sicherung des Lebensunterhalts zu schaffen;

52. Die HIV/Aids-Pandemie hat sich weitaus rascher und spektakuldrer ausgebreitet, als
man in Istanbul hat vorhersehen kdnnen. Wir beschlief3en, auf internationaler und national er
Ebene verstérkte Anstrengungen zur Bekémpfung von HIV/Aids zu unternehmen und ins-
besondere geeignete Politiken und Mafdnahmen auszuarbeiten und durchzufiihren, um
gegen die Auswirkungen von HIV/Aids auf die menschlichen Siedlungen anzugehen. Wir
erkennen das Problem des Zugangs von HIV/Aids-Opfern zu Finanzmitteln for die
Wohnraumbeschaffung und die Notwendigkeit, Ldsungen fir die Unterbringung der
HIV/Aids-Opfer, insbesondere der Waisen und unheilbar Kranken, zu finden;

53. beschliefen wir, verstérkte Anstrengungen zu unternehmen, um die Rolle der Jugend
und der Burgergesellschaft zu erweitern, und die Zusammenarbeit mit Parlamentariern auf
dem Gebiet der Siedlungsentwicklung auszubauen;

54. beschlieffen wir auf3erdem, entschlossenere Mal3nahmen zur Bek&mpfung der Krimi-
nalitét und der Gewalt in den Stédten, insbesondere der Gewalt gegen Frauen, Kinder und
dltere Menschen, im Rahmen eines koordinierten Vorgehens auf allen Ebenen und
gegebenenfalls im Einklang mit integrierten Aktionspldnen zur Verbrechensverhiitung zu
fordern. Diese Plane kénnten eine diagnostische Erhebung der Verbrechensphéanomene, die
Ermittlung aller mal3geblichen Akteure auf dem Gebiet der Verbrechensverhitung und
-bekdmpfung, die Schaffung von Konsultationsmechanismen zur Entwicklung einer
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kohérenten Strategie und die Ausarbeitung mdoglicher Losungen fir diese Probleme
umfassen;

55. beschlieffen wir ferner, ernsthaft die Probleme anzugehen, die Kriege, Konflikte,
Flichtlinge und vom Menschen verursachte Katastrophen fur menschliche Siedlungen auf-
werfen, und verpflichten uns, mittels verstérkter Mechanismen der internationalen Zusam-
menarbeit die Lander zu unterstiitzen, die einen Konflikt oder eine Katastrophe hinter sich
haben, und dabei besonderes Gewicht auf die Bereitstellung von Unterkiinften und anderen
Grundversorgungseinrichtungen, vor alem fir schwéchere Bevolkerungsgruppen,
Flichtlinge und Binnenvertriebene, zu legen sowie die Wiederherstellung sicherer Nut-
zungs-, Besitz- und Eigentumsrechte zu erleichtern;

56. beschlieffen wir, weitere wirksame Mal3nahmen zu ergreifen, um die Hindernisse zu
beseitigen, die sich der vollen Umsetzung der Habitat-Agenda sowie der Verwirklichung
der Rechte der unter koloniader und auslandischer Besetzung lebenden Volker
entgegenstellen und die mit der Wirde und dem Wert der menschlichen Person unvereinbar
sind und bekampft und beseitigt werden missen;

57. beschlieRen wir auRerdem, den Schutz von Zivilpersonen in Ubereinstimmung mit
dem humanitéren V 6lkerrecht, insbesondere dem Genfer Abkommen vom 12. August 1949
zum Schutze von Zivilpersonen in Kriegszeiten, namentlich dessen Artikel 49",
auszuweiten und zu verstérken;

58. beschlieffen wir, die internationale Zusammenarbeit, namentlich auch die
Lastenteilung mit Landern, die Fluchtlinge aufgenommen haben, und die Koordinierung der
humanitéren Hilfe fur diese Lénder zu verstérken und allen Flichtlingen und Vertriebenen
bei der freiwilligen Rickkehr in ihre Heimat in Sicherheit und Wuirde und bei der
reibungslosen Wiedereingliederung in ihre Gesellschaft zu helfen;

59. beschlieflen wir, den Zugang aller Menschen zu einwandfreiem Trinkwasser zu for-
dern und die Bereitstellung der grundlegenden Infrastruktur und stadtischen Versorgungs-
einrichtungen zu erleichtern, einschliefflich einer angemessenen Abwasserbeseitigung, Ab-
fallbehandlung sowie nachhaltiger Transportsysteme, die integriert und far alle,
einschliefdlich Behinderter, zuganglich sind. Zu diesem Zweck miissen wir eine transparente
und rechenschaftspflichtige Verwaltung der offentlichen Dienstleistungen sowie
Partnerschaften mit dem Privatsektor und gemeinniitzigen Organisationen zur Erbringung
dieser Dienstleistungen fordern;

60. verpflichten wir uns, verstérkte Anstrengungen zu unternehmen, um nachhaltige
Verfahren der Umweltplanung und -bewirtschaftung zu verbessern und nachhaltige Pro-
duktions- und Konsummuster in den menschlichen Siedlungen aller Lénder, insbesondere
der Industrielénder, zu fordern. Integrierte Ansétze zur Bewdltigung sozialer, wirtschaftli-
cher und 6kologischer Probleme sollen auf allen Ebenen systematischer Anwendung finden.
Die Agenda 21 und die Lokae-Agenda-21-Initiativen zu ihrer Umsetzung leisten einen
wichtigen Beitrag zu diesem Prozess;

61. erklaren wir erneut, dass der Lokale-Agenda-21-Prozess wie bereits erwadhnt in den
globalen Aktionsplan zur Umsetzung der Habitat-Agenda eingegliedert werden muss. Die
Ziele, Politiken und Strategien beider Agenden sollen harmonisiert werden, um eine
zukunftsfahige Stadtplanung und ein nachhaltiges Stadtmanagement zu férdern;

62. erklaren wir auferdem erneut, dass die Regierungen, die Kommunen und die anderen
Partner der Habitat-Agendaihre eigenen Leistungen in regelméaldigen Abstéanden Uberprifen
und evaluieren sollen und dass ale staatlichen Ebenen bei der Umsetzung der Habitat-
Agenda die besten Verfahrensweisen aufzeigen und verbreiten und Indikatoren for
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Wohnungsversorgung und Siedlungsentwicklung verwenden sollen. Zu diesem Zweck
miissen wir die Kapazitdten aller Partner der Habitat-Agenda zur Verarbeitung und Analyse
von Informationen und zur gegenseitigen Kommunikation ausbauen,;

63. Ein weiteres Ziel besteht in der Umsetzung der besten Verfahrensweisen in
entsprechende Politiken und in der Ermdglichung ihrer Ubertragung. In dieser Hinsicht soll
die internationale Gemeinschaft daflir sorgen, dass die bewéhrten besten Verfahrensweisen
und Politiken wirksam préasentiert und verbreitet werden;

64. In der Erkenntnis, dass die in Armut lebenden Menschen Uber ein reiches Innova-
tionsvermdgen verfiigen und dass Kleinstkrediten eine wichtige Rolle bei der Armutsbe-
kédmpfung und der Verbesserung menschlicher Siedlungen zukommt, sowie angesichts der
Erfolge, die einige Lander auf diesem Gebiet erzielt haben, ermutigen wir die Regierungen,
im Rahmen ihrer jeweiligen Rechtsordnung, sowie die nationalen und internationalen
Finanzinstitutionen, die institutionellen Rahmenbedingungen zu stérken, durch die den in
Armut lebenden Menschen, insbesondere Frauen, die Aufnahme von Kleinstkrediten
ermdglicht wiirde, ohne dass sie Sicherheiten oder Garantien leisten missen;

65. erklaren wir erneut, dass der internationalen Zusammenarbeit angesichts des jiingsten
Trends der zunehmenden Globalisierung und Interdependenz der Weltwirtschaft gréfzere
Bedeutung zukommt. Es bedarf des politischen Willens aller Staaten und konkreter Mal3-
nahmen auf internationaler Ebene, namentlich unter den Stadten, um bestehende und in-
novative Formen der Zusammenarbeit und der Partnerschaft, die Koordinierung auf allen
Ebenen und hohere Investitionen aus samtlichen Quellen, einschliefdlich des Privatsektors,
anzuregen, zu férdern und zu verstérken und auf diese Weise einen wirksamen Beitrag zur
Verbesserung der Wohnbedingungen, insbesondere in den Entwicklungsléndern, zu leisten.
In diesem Zusammenhang beschlief3en wir aufRerdem, den Stadten und anderen menschli-
chen Siedlungen in problematischen natiirlichen Umgebungen, wie ariden und semiariden
Gebieten, besondere Aufmerksamkeit zu schenken, mit dem Ziel, Hilfe und Unterstiitzung
zu Gunsten ihrer Entwicklung zu gewéhren;

66. bestétigen wir erneut die Rolle, die der Kommission fir Wohn- und Siedlungswesen
und dem Zentrum der Vereinten Nationen fir Wohn- und Siedlungswesen (Habitat) dabei
zukommt, die Fortschritte zu unterstiitzen, zu fordern, zu Gberwachen und zu bewerten, die
bei der Verwirklichung der Ziele des angemessenen Wohnraums fir alle durch die
rechtliche Absicherung von Nutzungss und Besitzrechten und der nachhaltigen
Siedlungsentwicklung in allen Landern erzielt werden, sowie dabei, die besten Praktiken,
forderliche Politiken sowie Rechtsvorschriften und Aktionspldne zu verbinden bezie-
hungsweise zusammenzustellen, um Musterstédte fur die beiden Weltkampagnen zu ermit-
teln und die normative'? Debatte und die operativen MaRnahmen zu wichtigen Fragen auf
dem Gebiet des Wohn- und Siedlungswesens unter anderem durch die rechtzeitige und re-
gelmaidige Verdffentlichung der wichtigsten Weltberichte weiter voranzubringen. Wir unter-
stiitzen aullerdem die Einrichtung des Systems der Projektkoordinatoren der Habitat-
Agenda, das eine bessere Uberwachung und wechselseitige Verstarkung der Malznahmen
ermoglichen soll, die die internationalen Organisationen zur Unterstiitzung der Umsetzung
der Habitat-Agenda ergreifen;

67. bekréftigen wir unsere Entschlossenheit zur internationalen Zusammenarbeit als
wesentlicher Bestandteil der Umsetzung der Istanbul-Erkl&rung und der Habitat-Agenda. In
diesem Zusammenhang bitten wir den Generalsekretér, der Generalversammlung auf ihrer
sechsundfiinfzigsten Tagung (ber Moglichkeiten der Uberprifung und Starkung des
Mandats und der Stellung der Kommission fir Wohn- und Siedlungswesen sowie der Stel-

12 Der Begriff "Norm" bezieht sich auf allgemein anerkannte Standards, Richtlinien oder
Grundsétze und ist nicht so zu verstehen, als seien diese durch bindende Rechtsinstrumente
umzusetzen.
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lung, der Rolle und der Funktion des Zentrums der Vereinten Nationen fir Wohn- und Sied-
lungswesen (Habitat) im Einklang mit den einschlégigen Beschliissen der Generalver-
sammlung, des Wirtschaftss und Soziarats und der Habitat-11-Konferenz Bericht zu
erstatten’;

68. kommen wir Uberein, die weitere Umsetzung der Habitat-Agenda in regelméfdigen
Absténden zu Uberprifen, um die Fortschritte zu bewerten und neue Initiativen zu erwéagen.

3 Die Resolutionen der Generalversammlung 51/177 vom 16. Dezember 1996 und 53/242
vom 28. Juli 1999, die einvernehmlichen Schlussfolgerungen des Tagungsteils fur Koordi-
nierungsfragen 2000 des Wirtschafts- und Sozialrats (Official Records of the General
Assembly, 55th Session, Supplement No. 3 (A/35/3/Rev.1), Kap. V) und die Ziffern 224 und
229 der Habitat-Agenda.
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